


Predstavitev izdelka
Aqara camera Hub G2H pro je inteligenten izdelek, ki združuje dve funkciji kamere in
vozlišča. Ima funkcije, kot so video domofon, zaznavanje gibanja, zaznavanje zvoka,
snemanje na kartico MicroSD, shranjevanje na NAS, časovni zamik, pokrivanje območja
zasebnosti itd. Uporablja se lahko tudi kot vozlišče zigbee v sodelovanju z drugimi senzorji,
krmilniki in drugo dodatno opremo za izvajanje funkcij, kot so varovanje doma, poročanje
podatkov in pametno upravljanje. Podpira tudi varen video Homekit.
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Priprava pred uporabo
1. Potreben je pametni telefon ali tablični računalnik, ki podpira wi-Fi ali mobilno omrežje
(s sistemom iOS ali Android).
2. Prepričajte se, da je na voljo povezava Wi-Fi in da je vaša internetna povezava stabilna.

Hitra nastavitev
1 Prenesite aplikacijo Aqara Home
Poiščite „Aqara Home“ v trgovini Apple APP store, Google Play, Xiaomi GetApps,
Huawei App Gallery, ali poskenirajte naslednjo kodo QR in prenesite aplikacijo
Aqara Home.

2 Vklopite kamero Hub G2H pro
Izberite mesto namestitve vozlišča: Zagotovite, da vozlišče in usmerjevalna povezava nista motena
in se izogibajte kovinskim oviram med vozliščem in usmerjevalnikom ali okoli vozlišča.
Poiščite vmesnik za napajanje na zadnji strani izdelka in priključite napajalni kabel MicroUSB za
priključitev napajalnika. Ko se kamera Hub G2H pro zažene bo indikator stanja postal rumen in hitro
utripal. Prepričajte se, da je mobilni telefon povezan z omrežjem Wi-Fi v frekvenčnem pasu 2,4 GHz.

3 Dodajanje izdelka v aplikacijo Aqara Home
Odprite aplikacijo Aqara Home kliknite „Home“ in nato tapnite „+“ v zgornjem desnem kotu, da
vstopite na stran „Add Device (Accessory)“ , izberite „Camera Hub G2H Pro“' in jo dodajte v skladu
z navodili v aplikaciji Aqara Home. Po uspešni povezavi se indikator stanja naprave obarva modro in
sveti stalno.

OPOMBA: Če naprava ne deluje, potrdite naslednje točke：

* Ime ali geslo Wi-Fi vsebuje nepodprt posebni znak, kot je @' #' %' -' $' itd., zaradi česar se ne
morete povezati z usmerjevalnikom. Spremenite ga v običajno uporabljen znak in poskusite znova.
* Če fotoaparat ne more prepoznati kode QR, ki jo ustvari mobilni telefon. Poskrbite, da velikost
zaslona mobilnega telefona ni manjša od 4,7 palca (11,94cm) in poskrbite, da za snemanje kode QR
ne uporabljate osvetlitve fotoaparata.
* Preverite, ali je usmerjevalnik omogočil nastavitev Wi-Fi proti nepooblaščenim uporabnikom
zaradi katere fotoaparat ne more vzpostaviti povezave z internetom.
* Preverite, ali ima usmerjevalnik omogočeno izolacijo dostopnega območja zaradi česar
fotoaparata ne morete poiskati v mobilnem telefonu v omrežju LAN.
* Preverite, ali je fotoaparat povezan z omrežjem Wi-Fi 2,4 GHz.

4 Dodajte dodatno opremo
Po uspešnem dodajanju kamere Hub G2H Pro odprite aplikacijo Aqara Home in si oglejte
uporabniški priročnik dodatka, ki ga želite dodati.

5 Povezava z Apple Homekit
Odprite aplikacijo Apple Home kliknite „+“ v zgornjem desnem kotu nato vstopite na stran „Dodaj
dodatno opremo“. Optično preberite ali ročno vnesite nastavitveno kodo Homekit na dnu kamere,
da kamero povežete s Homekitom.
Če kamere ni mogoče dodati v Homekit:
*„Failed to add accessory“ (Neuspešno dodajanje dodatne opreme). Zaradi večkratnih neuspešnih
dodajan ni mogoče odstraniti informacij o napaki iz predpomnilnika sistema ios. Ponovno zaženite
napravo ios in ponastavite fotoaparat;
*„Dodatna oprema je že dodana“. Po ponovnem zagonu naprave ios in ponastavitvi fotoaparata'
lahko ročno vnesete nastavitveno kodo Homekit in jo znova dodate;



*„Accessory not found“ (Oprema ni najdena). Počakajte 3 minute, preden ponastavite fotoaparat.
Ročno lahko vnesete nastavitveno kodo Homekit in jo ponovno dodate.

Obvestilo
Uporaba oznake works with Apple pomeni, da je bila dodatna oprema zasnovana posebej za
delovanje s tehnologijo, navedeno v oznaki, in da je razvijalec potrdil, da izpolnjuje standarde
delovanja družbe Apple. Apple ni odgovoren za delovanje te naprave ali njeno skladnost z
varnostnimi in regulativnimi standardi.
Desetdnevna zgodovina snemanja iz kamere Hub G2H pro je varno shranjena v oblaku iCloud in je
na voljo za ogled v aplikaciji Apple Home v telefonu iPhone, iPad ali računalniku Mac. Načrtu 200 GB
lahko brez dodatnih stroškov dodate eno kamero, načrtu 2 TB pa do pet kamer. Posnetki kamer se
ne vštevajo v omejitev shrambe iCloud.
Komunikacija med telefonom iPhone, iPad, uro Apple Watch, HomePodom ali računalnikom Mac in
kamero Hub G2H pro s podporo Homekit je zaščitena s tehnologijo Homekit.

Namestitev izdelka
1 Prepričajte se, da je kamera uspešno dodana, nato pa jo namestite na steno.
2 Kamero lahko namestite na vodoravno površino, na primer na mizo, mizo, knjižno polico in
podobno.
3 Podstavek kamere vsebuje magnet, ki ga lahko pritrdite na površino železnega materiala. Kot so
hladilnik, železna vrata, in tako naprej. Ne postavljajte ga v bližino glavne enote računalnika ali
trdega diska.
4 Za pritrditev magneta na površino gladkih materialov, kot so steklo, ploščice, stena iz lateksa in
tako naprej, lahko uporabite tudi obojestranski trak ali pa
pritrdilne vijake, s katerimi pritrdite magnetno ploščo na steno in
nato na magnet pritrdite fotoaparat.

* Poskrbite, da je mesto namestitve znotraj območja pokritosti
omrežja wi-Fi.
* Ne postavljajte ga v bližino močnih virov elektromagnetnih
motenj.
* Izdelek je omejen na uporabo v zaprtih prostorih. Ne
uporabljajte ga v vlažnih okoljih ali na prostem.
* Prepričajte se, da okoli naprave ni ovir.

Opozorila
* Ta izdelek NI igrača. Prosimo, da se otroci ne približujejo temu izdelku.
* Ta izdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih. NE uporabljajte ga v vlažnih okoljih ali na
prostem.
* Pazite na vlago, na izdelek NE razlivajte vode ali drugih tekočin.
* Izdelka NE postavljajte v bližino vira toplote.
* Izdelka NE postavljajte v ohišje, če ni zagotovljeno normalno prezračevanje.
* Izdelka NE poskušajte popraviti sami. Vsa popravila mora opraviti pooblaščeni strokovnjak.
*Ta izdelek je primeren le za izboljšanje udobja domačega življenja in opozarjanje na stanje naprav. NE
smete ga uporabljati kot varnostno opremo za domove, stavbe, skladišča ali druge prostore. Če
uporabnik krši navodila za uporabo izdelka proizvajalec NE odgovarja za morebitna tveganja in izgubo
premoženja.
* Podstavek tega izdelka je zasnovan z močnimi magnetnimi lastnostmi, ki lahko zagotovijo, da izdelek
ne bo padel, ko je nameščen na steno. Da bi preprečili padec in morebitne telesne poškodbe,
priporočamo, da je naprava nameščena na razdalji manj kot 2 metra.
* Temu izdelku privzeto ni priložen napajalnik, zato ga kupite posebej adapter iz običajnega vira.



Opis stanja indikatorske luči
Status indikatorja Status luči Opis
Rumena lučka sveti stalno Kamera se vklaplja
Rumena lučka hitro utripa Čaka na povezavo z omrežjem
Rumena lučka utripa počasi Fotoaparat se ponastavlja/ OTA

nadgrajuje
Modra lučka utripa hitro Vzpostavljanje povezave z omrežjem
Modra lučka utripa počasi Uspešno vzpostavljena povezava z

omrežjem in poteka vezava računa
Modra lučka sveti enakomerno Deluje pravilno
Rdeča lučka sveti enakomerno Videoposnetek v živo je v teku
Bela lučka sveti enakomerno V 10 minutah po zagonu ni

vzpostavljena povezava z omrežjem
Vijolična lučka počasi utripa Dodatki so dovoljeni za dodajanje
Izklopljeno Indikator je izklopljen/naprava

spi/naprava ni napajana

Opis delovanja gumba

Delovanje gumbov Opis statusa
Enkratni klik na funkcijski gumb Vklop opozorila
Trikrat kliknite funkcijski gumb Sproži zahtevo za dostop do otroške

naprave
Petkrat kliknite gumb za ponastavitev Ponastavitev naprave, vendar izbrišite

lokalne informacije
Za 5 sekund pritisnite gumb za
ponastavitev

Ponastavite napravo, vendar ohranite
lokalne informacije

Za 3 sekunde pritisnite funkcijski
gumb

Sprožite zahtevo za glasovni klic

Specifikacije
Model izdelka: CH- C01
Video kodiranje: H. 264
Ločljivost:1080p

Vhod za napajanje:5V=1A
Kot gledanja: 145° (diagonalno)
Skupna poraba energije:5W

Dimenzije izdelka:82.4x56.5x50.5mm
Delovna temperatura:-10°C~40°C
Delovna vlažnost:15%~85% RH, brez kondenzacije
Brezžični protokoli: Zigbee3.0 IEEE 802.15.4, Wi-Fi IEEE802.11 b/g/n 2,4GHz
Lokalno shranjevanje: MicroSD kartica (CLASS 4 ali več podprta, do 512 GB prostora)
Podprta naprava: Android 4.0 ali iOS 13.2 in več
Vsebina škatle: G2H Pro Kamera Hub x1, Uporabniški priročnik x1, Vijak x2,
Kovinska plošča x1, Micro USB to USB-A Kabel x1, orodje za izvleko x1, Nalepka x1



Frekvenca delovanja Wi-Fi 2412-2472 MHz
Največja izhodna moč Wi-Fi ≤20 dBm
Frekvenca delovanja zigbee 2405-2480 MHz
Največja izhodna moč Zigbee ≤13 dBm

Pri normalri normalni uporabi tej opreme je treba ohraniti vsaj 20 cm razdalje med
anteno in telesom uporabnika.

Izjava EU o skladnosti
Podjetje Lumi United Technology Co.' Ltd izjavlja, da je radijska oprema tipa
Camera Hub G2H Pro' CH-C01 skladna z Direktivo 2014/53/EU. V celoti
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://www.aqara.com/DoC/

Uk Izjava o skladnosti
tipa Camera Hub G2H Pro' CH-C01 je skladna z Direktivo 2017 (SI 2017 št.
1206' kakor je bila spremenjena s SI 2019 št. 696).

Informacije o odstranjevanju in recikliranju OEEO
Vsi izdelki s tem simbolom so odpadna električna in elektronska oprema (OEEO).
kot v Direktivi 2012/19/EU), ki se ne sme mešati z nerazvrščeno gospodinjsko
odpadno opremo. Namesto tega zaščitite zdravje ljudi in okolje tako, da oddate
odpadno opremo oddate na določeno zbirno mesto za recikliranje odpadne

električne in elektronske opreme, ki ga določi vlada ali lokalni organi. Pravilno
odstranjevanje in recikliranje bosta pomagala preprečiti morebitne negativne posledice za
okolje in za več informacij o lokaciji ter pogojih in določilih takih zbirnih mest se obrnite
na monterja ali lokalne organe.

IDENTIFIKACIJSKA OZNAKA FCC: 2AKIT-CHC01

https://www.aqara.com/DoC/


Izjava o skladnosti z zahtevami Zvezne komisije za komunikacije (FCC):
1. Ta naprava je skladna z delom 15 pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva
pogoja: (1) ta naprava ne sme povzročati škodljivih motenj in (2) ta naprava mora
sprejeti vse prejete motnje vključno z motnjami, ki lahko povzročijo neželeno delovanje.

2. Spremembe ali modifikacije, ki jih ni izrecno odobrila stranka, odgovorna za skladnost,
lahko razveljavijo uporabnikova pooblastila za uporabo opreme.

Opomba: Ta oprema je bila preizkušena in ustreza omejitvam za digitalno napravo
razreda B v skladu s 15. delom pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da
zagotavljajo razumno zaščito pred škodljivimi motnjami v stanovanjski namestitvi. Ta
oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenčno energijo ter lahko, če ni
nameščena in se ne uporablja v skladu z navodili, povzroča škodljive motnje v radijskih
komunikacijah. Vendar pa ni zagotovila, da do motenj v določeni namestitvi ne bo prišlo.
Če ta oprema povzroča škodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar je
mogoče ugotoviti z vklopom in izklopom opreme, uporabniku priporočamo, da poskuša
odpraviti motnje z enim ali več od naslednjih ukrepov:

-Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.
-Povečajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.
-Priključite opremo v vtičnico v drugem tokokrogu, kot je tokokrog, na katerega je
priključen sprejemnik.
-Za pomoč se posvetujte s prodajalcem ali izkušenim radijskim/televizijskim tehnikom.

Izjava o izpostavljenosti radijskim valovom:
Ta oprema je skladna z mejnimi vrednostmi izpostavljenosti sevanju FCC, določenimi za
nenadzorovano okolje. To opremo je treba namestiti in uporabljati na razdalji najmanj 20
cm med sevalnikom in vašim telesom. Ta oddajnik ne sme biti nameščen ali delovati v
v povezavi s katero koli drugo anteno ali oddajnikom.
IC: 22635-CHC01

Spletna stran Storitev: www.aqara.com/support
Proizvajalec: Ltd.: Lumi united Technology co.
Naslov: 1 Tangling Road, LiuxianAve, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
shenzhen, china.
E-naslov: support@aqara.com
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